
SD08 is a high-performance diving flashlight with its high mode reaching 3200 lumens and an
impressive beam distance of 385 meters. The flashlight features a distinctive ring of colored
emitters around its head, which not only enhances its sleek appearance but also ensures you
can be easily located by others during dives.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Modes Low Medium High RGB

Output 300 lm 1000 lm 3200 lm-1800 lm -

Beam Distance 116m 209m 385m -

Runtime 7.25h 2.75h 2min-1.25h 30h

Peak Intensity 3392cd 10917cd 37025cd -

Impact

Resistance
1m / 3.28ft

Water

Resistance
IPX8 (Submersible to 100 meters)

Note

The parameters mentioned above are based on tests conducted under specific

laboratory conditions (temperature: 25°C) using a 21700 lithium-ion battery with a

capacity of 5000mAh. Please note that variations in temperature, battery

type/condition, and environmental factors may lead to deviations in test results.

Specifications

 Emitter: 1 high-powered white LEDs , 30 high-powered colorful LEDs

 Driver: boost driver

 Battery Option: 1×21700 battery

 Working Voltage: 3.0V-4.2V

 Mode Operation: rotary switch

 Material: AL6061-T6 aluminium alloy



 Size: 37mm*124.1mm

 Weight: 127g(without battery)

 Reverse polarity protection from improper battery installation.

 The temperature protection system activates automatically if the temperature exceeds 55°C. This

system reduces the output current to maintain an optimal outer temperature, ensuring a better using

experience.

General Operation
Rotate the magnetic rotary switch counterclockwise to switch modes.

Maintenance Tip

Saltwater exposure may cause corrosion. After diving in seawater, please follow these steps:

Rinse the flashlight under fresh water for at least 2 minutes.

Pay special attention to crevices around the rotary switch.

Shake gently to remove trapped water, then air-dry completely.

Battery Level Indicator
The lights around the flashlight’s head serve as a battery level indicator. During the use of the SD08, the

battery indicator light will remain illuminated.

Green Solid = 75%-100%

Flashing Green = 50%-75%

Red Solid = 25%-50%

Flashing Red = 1%-25%

Contact
Please contact us for a refund or replacement if your flashlight has a problem within the warranty period.

Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

Warnings

Do not look directly into the flashlight beam.

Keep out of reach of children.

http://www.sofirnlight.com
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Ensure the battery is installed correctly to avoid damage or leakage.

Do not expose the flashlight to extreme temperatures for prolonged periods.

Do not use rechargeable batteries that are not compatible with the flashlight.

Always remove the batteries if the flashlight will not be used for an extended period.

Do not point the flashlight at eyes or face.

Keep the lens clean and free of debris to ensure proper light output.

It is normal for the flashlight to become hot if it is used at high brightness for a long period of time.



SD08 est une lampe de plongée haute performance avec un mode élevé atteignant 3200
lumens et une portée de faisceau impressionnante de 385 mètres. La lampe est dotée d'un
anneau distinctif d'émetteurs colorés autour de sa tête, ce qui non seulement améliore son
apparence élégante, mais assure également que vous pouvez être facilement localisé par
d'autres pendant les plongées.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Modes Faible Moyen Haut RGB

Flux lumineux 300 lm 1000 lm 3200 lm - 1800 lm -

Distance du

faisceau
116 m 209 m 385 m -

Autonomie 7.25 h 2.75 h 2 min - 1.25 h 30h

Intensité

maximale
3392 cd 10917 cd 37025 cd -

Résistance

aux chocs
1m / 3.28ft

Résistance

à l'eau
IPX8 (submersible jusqu'à 100 mètres)

Note

Les paramètres mentionnés ci-dessus sont basés sur des tests effectués dans des

conditions de laboratoire spécifiques (température :25°C) en utilisant une batterie

lithium-ion 21700 avec une capacité de 5000mAh. Veuillez noter que des variations

dans la température, le type/état de la batterie, et les facteurs environnementaux

peuvent entraîner des écarts dans les résultats des tests.

Spécifications

 Émetteur : 1 LED blanche haute puissance, 30 LED colorées haute puissance

 Pilote : pilote boost

 Option de batterie : 1× batterie 21700

 Tension de travail : 3.0V-4.2V



 Fonctionnement des modes : commutateur rotatif

 Matériau : Alliage d'aluminium AL6061-T6

 Taille: 37mm*124.1mm

 Poids : 127g (sans batterie)

 Protection contre la polarité inversée en cas d'installation incorrecte de la batterie.

 Le système de protection thermique s'active automatiquement si la température dépasse 55°C. Ce

système réduit le courant de sortie pour maintenir une température externe optimale, assurant une

meilleure expérience d'utilisation.

Fonctionnement général
Tournez le commutateur rotatif magnétique dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour changer

de mode.

Conseil d'entretien

L'exposition à l'eau de mer peut causer de la corrosion. Après une plongée en mer, veuillez suivre ces

étapes :

Rincez la lampe à l'eau douce pendant au moins 2 minutes.

Portez une attention particulière aux crevasses autour du commutateur rotatif.

Secouez doucement pour éliminer l'eau piégée, puis laissez sécher complètement à l'air.

Indicateur de niveau de batterie

Les lumières autour de la tête de la lampe servent d'indicateur de niveau de batterie. Pendant l'utilisation du

SD08, l'indicateur de batterie restera allumé.

Vert Fixe = 75%-100%

Vert Clignotant = 50%-75%

Rouge Fixe = 25%-50%

Rouge Clignotant = 1%-25%

Contact

Veuillez nous contacter pour un remboursement ou un remplacement si votre lampe a un problème

pendant la période de garantie.

Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

http://www.sofirnlight.com
http://www.sofirn.cn


F-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

Warnings

Ne regardez pas directement le faisceau du phare.

Gardez hors de la portée des enfants.

Assurez-vous que la batterie est correctement installée pour éviter tout dommage ou fuite.

Ne laissez pas le phare exposé à des températures extrêmes pendant de longues périodes.

N'utilisez pas des piles rechargeables non compatibles avec le phare.

Retirez toujours les piles si le phare ne sera pas utilisé pendant une longue période.

Ne dirigez pas le faisceau du phare vers les yeux ou le visage.

Gardez l'objectif propre et sans débris pour assurer un bon éclairage.

Il est normal que la lampe torche chauffe si elle est utilisée à pleine puissance pendant une durée prolongée.

mailto:wholesale@sofirn.cn
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Die SD08 ist eine hochleistungsfähige Tauchlampe, welche in der höchste Stufe 3200 Lumen
und eine beeindruckende Leuchtweite von 385 Metern erreicht. Die Lampe verfügt über
einen markanten Leuchtring am Lampenkopf, welcher durch farbige LEDs den aktuellen
Ladezustand anzeigt. Durch dieses Licht ist die Lampe auch gut beim Tauchvorgang zu
erkennen.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Stufe Niedrig Mittel Hoch RGB

Helligkeit 300lm 1000lm 3200lm-1800lm -

Leuchtweite 116m 209m 385m -

Leuchtdauer 7.25h 2.75h 2min-1.25h 30h

Maximale Helligkeit 3392cd 10917cd 37025cd -

Fallhöhe 1m / 3.28ft

Wasserresistenz IPX8 (Tauchtiefe bis zu 100 Meter)

Hinweis

Die oben genannten Werte basieren auf Tests, die unter spezifischen

Laborbedingungen (Temperatur: 25°C) mit einer 21700-Lithium-Ionen-Batterie

mit einer Kapazität von 5000mAh durchgeführt wurden. Bitte beachten Sie,

dass Abweichungen in Temperatur, Batterietyp/-zustand, und Umweltfaktoren

zu Abweichungen in den Testergebnissen führen können.

Spezifikationen

 Emitter: 1 hochleistungsfähige weiße LED, 30 hochleistungsfähige farbige LEDs

 Treiber: Boost-Treiber

 Stromversorgung: 1×21700-Batterie

 Arbeitsspannung: 3.0V-4.2V



 Bedienung: Drehschalter

 Material: AL6061-T6-Aluminiumlegierung

 Größe: 37mm*124.1mm

 Gewicht: 127g (ohne Batterie)

 Verpolungsschutz.

 Das Temperaturschutzsystem aktiviert sich automatisch, wenn die Temperatur 55°C überschreitet.

Dieses System reduziert den Ausgangsstrom, um eine optimale Außentemperatur aufrechtzuerhalten

und so ein besseres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.

Bedienung
Drehen Sie den magnetischen Drehschalter gegen den Uhrzeigersinn, um die Modi zu wechseln.

Pflegehinweis

Bei der Verwendung in Salzwasser ist Vorsicht geboten. Nach dem Tauchen in Meerwasser bitte folgende

Schritte befolgen:

Spülen Sie die Taschenlampe mindestens 2 Minuten unter Süßwasser ab.

Achten Sie besonders auf Spalten um den Drehschalter.

Schütteln Sie die Lampe vorsichtig, um eingeschlossenes Wasser zu entfernen, und lassen Sie sie dann

vollständig an der Luft trocknen.

Batteriestandsanzeige

Die Lichter um den Kopf der Taschenlampe dienen als Batteriestandsanzeige. Während der Verwendung des

SD08 bleibt die Batterieanzeigeleuchte eingeschaltet.

Grün Dauerlicht = 75%-100%

Grün Blinkend = 50%-75%

Rot Dauerlicht = 25%-50%

Rot Blinkend = 1%-25%

Kontakt

Bitte kontaktieren Sie uns für eine Rückerstattung oder einen Ersatz, wenn Ihre Taschenlampe während der

Garantiezeit ein Problem aufweist.

Sofirn Limited:



Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

G-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

Warnungen

Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl der Taschenlampe.

Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt installiert ist, um Schäden oder Leckagen zu vermeiden.

Setzen Sie die Taschenlampe nicht über längere Zeit extremen Temperaturen aus.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien, die nicht mit der Taschenlampe kompatibel sind.

Entfernen Sie immer die Batterien, wenn die Taschenlampe über einen längeren Zeitraum nicht verwendet

wird.

Richten Sie die Taschenlampe nicht auf Augen oder Gesicht.

Halten Sie die Linse sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Lichtabgabe zu gewährleisten.

Es ist normal, dass die Taschenlampe heiß wird, wenn sie über einen längeren Zeitraum bei hoher Helligkeit

verwendet wird.

http://www.sofirnlight.com
http://www.sofirn.cn
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SD08 è una torcia subacquea ad alte prestazioni con una modalità alta che raggiunge i 3200
lumen e una distanza del fascio impressionante di 385 metri. La torcia è dotata di un anello
distintivo di emettitori colorati attorno alla testa, che non solo ne migliora l'aspetto elegante,
ma garantisce anche che possiate essere facilmente individuati da altri durante le
immersioni.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Modalità Basso Medio Alto RGB

flusso

luminoso
300 lm 1000 lm 3200 lm - 1800 lm -

Distanza del

fascio
116 m 209 m 385 m -

Autonomia 7.25 h 2.75 h 2 min - 1.25 h 30h

Intensità

luminosa
3392 cd 10917cd 37025 cd -

Resistenza Agli

Urti
1m / 3.28ft

Resistenza

All'Acqua
IPX8 (impermeabile fino a 100 metri)

Nota

I parametri menzionati sopra si basano su test condotti in condizioni di laboratorio

specifiche (temperatura: 25°C) utilizzando una batteria agli ioni di litio 21700 con una

capacità di 5000mAh. Si prega di notare che variazioni nella temperatura,

tipo/condizione della batteria, e fattori ambientali possono portare a deviazioni nei

risultati dei test.

Specifiche tecniche

 Emettitore: 1 LED bianco ad alta potenza, 30 LED colorati ad alta potenza

 Driver: driver boost

 Opzione batteria: 1×21700 batteria

 Tensione di lavoro: 3,0V-4,2V

 Tipo di interruttore switch: interruttore rotante

 Materiale: Lega di alluminio AL6061-T6



 Dimensioni: 37mm*124.1mm

 Peso: 127 g (senza batteria)

 Protezione dall'inversione di polarità in caso di installazione impropria della batteria.

 Il sistema di protezione dalla temperatura si attiva automaticamente se la temperatura supera i 55°C.

Questo sistema riduce la corrente di uscita per mantenere una temperatura esterna ottimale,

garantendo una migliore esperienza d'uso.

Operazioni generali
Ruotare l'interruttore rotante magnetico in senso antiorario per cambiare modalità.

Suggerimento per la manutenzione

L'esposizione all'acqua salata puòcausare corrosione. Dopo un'immersione in acqua di mare, seguire questi

passaggi:

Sciacquare la torcia con acqua dolce per almeno 2 minuti.

Prestare particolare attenzione alle fessure attorno all'interruttore rotante.

Agitare delicatamente per rimuovere l'acqua intrappolata, quindi asciugare completamente all'aria.

Indicatore del livello della batteria
Le luci attorno alla testa della torcia fungono da indicatore del livello della batteria. Durante l'uso della SD08,

la luce indicatrice della batteria rimarrà accesa.

Verde Fisso = 75%-100%

Verde Lampeggiante = 50%-75%

Rosso Fisso = 25%-50%

Rosso Lampeggiante = 1%-25%

Contatto

Si prega di contattarci per un rimborso o una sostituzione se la torcia presenta un problema durante il

periodo di garanzia.

Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

H-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

Avvertenze

http://www.sofirnlight.com
http://www.sofirn.cn
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Non guardare direttamente nel fascio della torcia.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Assicurarsi che la batteria sia installata correttamente per evitare danni o perdite.

Non esporre la torcia a temperature estreme per periodi prolungati.

Non utilizzare batterie ricaricabili non compatibili con la torcia.

Rimuovere sempre le batterie se la torcia non verrà utilizzata per un periodo prolungato.

Non puntare la torcia verso gli occhi o il viso.

Mantenere la lente pulita e libera da detriti per garantire una corretta emissione della luce.

È normale che la torcia si surriscaldi se viene utilizzata ad alta luminosità per un lungo periodo di tempo.



SD08 es una linterna submarina de alto rendimiento con un modo alto que alcanza los 3200
lúmenes y una distancia de haz impresionante de 385 metros. La linterna cuenta con un
anillo distintivo de emisores de colores alrededor de su cabeza, que no solo mejora su
apariencia elegante, sino que también asegura que puedas ser localizado fácilmente por
otros durante las inmersiones.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Modos Bajo Medio Alto RGB

Flujo luminoso 300lm 1000lm 3200lm-1800lm -

Distancia del

haz de luz
116m 209m 385m -

Duración 7.25h 2.75h 2min-1.25h 30h

Intensidad

luminosa

máxima

3392cd 10917cd 37025cd -

Resistencia

Caídas
1m / 3.28ft

Resistencia Al

Agua
IPX8 (sumergible hasta 100 metros)

Nota

Los parámetros mencionados anteriormente se basan en pruebas realizadas en

condiciones de laboratorio específicas (temperatura: 25°C) utilizando una batería de

iones de litio 21700 con una capacidad de 5000mAh. Por favor, tenga en cuenta que las

variaciones en la temperatura, el tipo/condición de la batería, y los factores

ambientales pueden llevar a desviaciones en los resultados de las pruebas.

Especificaciones
 Emisor: 1 LED blanco de alta potencia, 30 LED de colores de alta potencia

 Controlador: controlador boost

 Batería: 1 batería 21700

 Voltaje de funcionamiento: 3.0V-4.2V

 Operación de modos: interruptor giratorio



 Material: Aleación de aluminio AL6061-T6

 Tamaño: 37mm*124.1mm

 Peso: 127g(sin batería)

 Protección contra polaridad inversa, que puede ser causada por una instalación incorrecta de la batería.

 El sistema de protección térmica se activa automáticamente si la temperatura supera los 55°C. Este

sistema reduce la salida de corriente para mantener una temperatura exterior óptima, garantizando una

mejor experiencia de uso.

Operación general
Gire el interruptor giratorio magnético en sentido contrario a las agujas del reloj para cambiar de modo.

Consejo de mantenimiento

La exposición al agua salada puede causar corrosión. Después de bucear en agua de mar, siga estos pasos:

Enjuague la linterna con agua dulce durante al menos 2 minutos.

Preste especial atención a las grietas alrededor del interruptor giratorio.

Agite suavemente para eliminar el agua atrapada, luego séquela completamente al aire.

Indicador de nivel de batería

Las luces alrededor de la cabeza de la linterna sirven como indicador de nivel de batería. Durante el uso de la

SD08, la luz indicadora de la batería permanecerá encendida.

Verde Fijo = 75%-100%

Verde Parpadeante = 50%-75%

Rojo Fijo = 25%-50%

Rojo Parpadeante = 1%-25%

Contacto
Por favor, contáctenos para un reembolso o reemplazo si su linterna tiene un problema dentro del período

de garantía.

Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141

Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

I-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

Advertencias

http://www.sofirnlight.com
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mailto:yx003@sofirn.cn


No mire directamente al haz de la linterna.

Manténgala fuera del alcance de los niños.

Asegúrese de que la batería esté instalada correctamente para evitar daños o fugas.

No exponga la linterna a temperaturas extremas durante períodos prolongados.

No use baterías recargables que no sean compatibles con la linterna.

Siempre retire las baterías si la linterna no se usará durante un período prolongado.

No apunte la linterna a los ojos o la cara.

Mantenga la lente limpia y libre de desechos para garantizar una salida de luz adecuada.

Es normal que la linterna se caliente si se utiliza a alto brillo durante un largo periodo de tiempo.



SD08 は、高モード時に 3200 ルーメンの光出力に達し、照射距離は 385 メートルを誇る

高性能ダイビング フラッシュライトです。このダイビングライトは、ヘッドの周りに色付きの

発光体でできた特徴的なリングを備えており、洗練された外観を強調するだけでなく、ダイ

ビング中には他の人からの視認性を高めます。

ANSI/NEMA FL1 チャート

モード 低 中 高 RGB カラー

出力 300lm 1000lm 3200lm-1800lm -

照射距離 116m 209m 385m -

ランタイム 7.25h 2.75h 2min-1.25h 30h

集光強度 3392cd 10917cd 37025cd -

耐衝撃性 1m / 3.28ft

防水性 IPX8 (100 メートルまで潜水可能)

Note

上記のパラメータは、21700/5000mAh リチウムイオンバッテリーを使用し、実験室条

件 (温度: 25°C) で実施されたテストに基づいています。温度、バッテリーの種類/

状態、環境要因の変化により、テスト結果がばらつく可能性があることにご注意くださ

い。

仕様

 発光素子: 高出力白色 LED ×1、高出力多色 LED ×30

 ドライバー: ブースト ドライバー

 バッテリー: 21700 リチウムイオンバッテリー ×1

 動作電圧: 3.0V-4.2V



 モード操作: ロータリー スイッチ

 本体材質: AL6061-T6 アルミニウム合金

 サイズ: 37mm*124.1mm

 重量: 127g(バッテリーなし)

 逆極性保護機能により、バッテリーの逆挿入損傷を防ぎます。

 温度保護システムは、本体温度が 55°C を超えると自動的に作動します。このシステムは出力電流

を減らして最適な動作温度を維持し、より快適な使用感を実現します。

操作方法

モードの切り替えは、磁気ロータリースイッチを反時計回りに回します。

メンテナンス

海水にさらされると腐食する可能性があります。海でのご使用後は、次の手順に従って洗浄してください。

懐中電灯を少なくとも 2 分間真水ですすいでください。

ロータリースイッチの周りの隙間はとくに入念に洗ってください。

軽く振って隙間の水を取り除き、完全に自然乾燥させます。

バッテリー残量表示
懐中電灯のヘッドの周りのライトは、バッテリー残量インジケーターとして機能します。SD08 の使用中は、

バッテリーインジケーターライトが点灯したままになります。

緑 点灯 = 75%-100%

緑 点滅 = 50%-75%

赤 点灯 = 25%-50%

赤 点滅 = 1%-25%

お問い合わせ

保証期間内に懐中電灯に製造上の問題がある場合は、返金または交換についてお問い合わせください。

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax: +86-755-23440141



Web: www.sofirnlight.com www.sofirn.cn sofirn.aliexpress.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

wholesale@sofirn.cn yx003@sofirn.cn

ご注意

○ 懐中電灯の光線を直接見ないでください。

○ お子様の手の届かない場所に保管してください。

○ 損傷や液漏れを防ぐため、電池が正しく挿入されていることをご確認ください。

○ 懐中電灯を長時間極端な温度にさらさないでください。

○ 懐中電灯と互換性のない充電式電池は使用しないでください。

○ 懐中電灯を長期間使用しない場合は、必ず電池を取り外してください。

○ 懐中電灯を顔や目に向けないでください。

○ 正常な光出力のために、レンズに汚れやゴミの付着がないようにしてください。

○ 長時間、高出力で使用すると懐中電灯が発熱するのは正常です。

http://www.sofirnlight.com/
http://www.sofirn.cn/
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